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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nedilnou sougasti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou stigastou névodu. (HU) A csomagolés az utasits szerves része. (GB) The packaging is the
integral part of the instruction. (DE) Die Verpackung ist ein wesentlicher Bestanditil der Anleitung. (RU) Yniakosxa sB/iseTcs HeoTbemnemoid 4acTio MHeTpyKuw. (RO) Ambalajul este parte integranté a instructiunii. (BG) Onaxosxata
€ HepasiernHa YacT oT UHCTpYKLMATa. (UA) YNakoBKa € HEBIZEMHOI YaCTUHOR IHCTPYKUIT ﬁII) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu

osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje es la parte \me(?
er den integrerede del af Instruktionen. (L) De verpakking maakt integraal deel uit van

ral de la instruccion. (PT) A embalagem € parte integrante das instrugdes. (|
le instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den

Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen

integrerte delen av instruksjonen. (6R) H cuokeuacia eivat To avanoonacTo pepog TnG eviohic. (MK) MNakyeatbeto e coctaseH fen of ynatctoro. (8I) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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(PL) B1 - Elementy
peratury. B - Nie zakrywa¢ wyrof

ty wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej tem-
z

u. Zapewnic swobodny

dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia izolacji

przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej ek-

sploatacji. B4 - Konserwacje wyhkung\évac cprzy odfaczonym
- C2

zasilaniu po_ wystygnieciu wyrol
delikatnymi i sﬁch\(/gm\ tkanméml Nie u‘zywayo',chem\cznyo

u Sci¢ wylacznie

srodkow czyszczacych. B6 - Wymiana ziodta $wiatta / zasi-
lacza / bateril. B7 - Czyszczenie ikonserwacja. B8 - Mozliwosc
powstania ostrych Krawedzi przy uszkodzeniu mechanicz-
nym. (CZ) B - Casti vyrobku se zahfivaji do vysose teplaé%

B2 - Nezakryvat vyrobek. Zajistit volny pri

un vzduchu

-V pripade poskozeni izolace vedeni nebo krytu se vyrobek
nehodr k dalSimu pouziti. B4 - Udrzbu provadet jen gﬂkud e

vyrobek odpojen od zdroje napéti a az vystydne, B!
ymi a suchymi tkaninami, Nepouzivat chem-

vyhradné jemny
4 ! redky. Bﬁr%yména svételného zdroje / zdroje

ické Cistici prosf

- C\Sglt

napajeni / baterie B - Cisténi a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripadé mechanického poskozeni. (SK) B -
Prvky vyrobku sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vijrobok
nezakryvajte. Zabezpecte volny' prisun vzduchu, B3 - V
pripade poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie
Je vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykongvajte pri
odpojenom napajani po vychladnuti vyrobku. B - Cistite len
jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické Cistiace
prost[ledksv B - Vymena zdroja svetla / napéjacieho zdroja
/ batérie B7 - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku ostrych
hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) BT - A termék
elemei magas homérsekletre_felheviilnek. B2 - A termeket
lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutasat a termékhez.
B3 - A vezeték-szigete vaqyahurko\al

esetén a termék tovabbi hasznalatra nem alkalmas, B4 - Kar-
bantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék lehdlése utan
kell végezni. B - Tisztitas kizérol a% finom és szaraz textiiru-
hakkal” végezhetd. Tilos a yeg}l\ isztitoszerek hasznlata
B - A fényforras / Mageqyseg elem CSEIE’J? BT - Tisztitas
és karbanfartas B8 - Eles Eeremek kialakuldsa mechanikai
sériilések esetén (GB) B -

lements of the product become

1 heated to a high temperature, B2 - Do not cover the product.

Ensure free aif access. B3 - If the cord isolation or casing is
damaged, the product cannot be used. BA’AW maintenance
work must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft and dry
cloths, Do not use chemical delerggms B - Replacement of
the light source / power supply /battery. BT - Cleaning and
mainfenance B8- osswbm%ofsham edges forming in case of
mechanical damage. (DE) B1 - Teile des Produkts erwarmen
sich stark. B2 - Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte
Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle der Beschadigung der Isoli-
erung der Leitting oder des Gehauses ist das Produkt nicht

filr eine weitere Verwendung geeignet. B4 - Die Wartung bei
ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts
durchfiihren. B5 - Nur mit weichen und trockenen Stoffen
saubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

B5 - Valyti tik Svelniais i sausais audiniais. Nevartoti cheminiy
va\imo priemoniy. B6 - Sviesos Saltinio / maitinimo Saltinio
/ akumuliatoriaus pakeitimas B - Valymas ir priezidra B8 -
Astriy briauny susidarymo galimybe ‘esant mechaniniams

(LV) B1- Izstradajuma elementi iesilst_lidz

B6 - Austausch der Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie
B7 - Reinigung und Instandhaltung B8 - Bei"mechanischer
Beschadigung kann es zur B\\dunﬁ Scharfer Kanten kommen,
RO) B1 - Componentele produsului Isa incalzesc la tempera-
urile ridicate. B2 - A nu se acopera produsul. Asigura accesul
liber de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioara.
B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconectarea
de la putere dupa ce produsul s-3 racit. B5 - Curata numai
cu tesaturi delicate i uscate. Nu folositi de\er(%enu chimice.
B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare 7 baterie BY -
Curatenie si mentenanta BB - Posibilitatea formrii muchiilor
ascutite in caz de deteriorare mecanica. (BG) B - Enementi
Ha NPOAyKTa Harpeyisar ce /10 BUCOKa Temnepatypa. B2 - [la
He Ce 3aKpuBa npoaykTa. [la ce ocurypu CBOéDﬂEH AOCTBN
10 Bb3ayxa. B3 - B'cnyyan Ha nospeja Ha M30naLyoHeH
Kaben unu Ha KOpnyca, NpOAyKTa He e Mnoaxodsul 3a
no-HaTaTbluHa ynotpe6a. B4 - [la ce KoWcepevpa npy
U3KIHOUYEHO 3aXDaHBAHE W LyTef) OXNaX(jaHe Ha MpoayKTa.
B5 - [la ce nouncTBa Camo C AeNMKaTHU 1 CyXi TbKaHu,
éla He Ce U3M0N3BAT XMMUYECK NOYVCTBALLM penapaTh,
6 - MoAMAHA Ha U3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe /
6atepus BT - [1044CTBaHe 1 NOAAPBXKa BB - Bb3MOXHOCT
3a 00pasyBaHe Ha 0CTpU PbO0BE B CAydail Ha MeXaHuHa
nospesa. (LT) BI - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatlros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais, Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai ar
korpusui, amanegahmatohau naudoti. B4 - Konservacinius
darbus reikia vykdyfl atjungus maitinima ir gaminiui atausus.

=

stal ter B2 - Neapkiajiet izstradajumu. Jano-
drosina briva pieeja gaisam. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss
ir sabojats. izstradajums neder talakai ekspluatacijai. B4
- Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam, pec tam
kad izstradajums atdzisis, B5 - Tirt tikai ar delikatiem un sau-
siem audumiem. Nelietojiet Kimiskus fifiSanas lidzeklus. B6
- Gaismas avota / barosanas avota / akumulatora nomaina
B7 - Tirsana un apkope B8 - Asu malu veidoSanas \espgja
mehanisku bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid
kuumenevad Ulesse korgete_m temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba ohu juurdepdasu, B3 - Seadme
juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerimise
t66sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha
jahtumist. B5 - Puhastada ainult omadega éa kuiva lapiga.
Arge kasuta9e keemilisi puhastusvahendeid. B6 - Valgusaliika
/ toiteallika 7 aku vahetus B - Puhastamine {a hooldus B8 -
Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) BT - Eléments du
produit se_ chauffent {usqua la température élévée. B - Ne
pas couvrir le produit. Agsurer lacces libre de [air. B3 - En
cas dendommagement disolement du cable ou du boitier le
roduit devient impropre a lexploitation ultérieure. B4 - Faire
entretien avec [alimentation coupée une fois le produit refroi-
di. B5 - Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats.
0On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. B6
- Remplacement de [a source lumineuse / alimentation / bat-
terie. B7 - Nettoyage et entretien B8 - Possibilité de formation
darétes vives en cas de dommages mécaniques.
L}
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PL- INSTRUKCJA OBSLUGI

1MONTAZU PRODUKTOW: o

D3 - Oznakowanie wskaztje na koniecznosé sele-
Ktyunego aberania uzytego spracty leiycane-
goi elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych,

pod karg grzywny, nie

mozna wyrzucac ~ do
Zwyklych Smileci razem 2 innym odpadami.

yroby

1
wzgledu na mozliwos¢ wystepowania
iecznych: substancj, mieszanin

" Ymagaa’ speciaie)
ormy._pizetwarzania, W s7czegonosci 0dzysku,
recyklingu i/lub_unieszkodiiwiania. Wyroby tak
oznakoyiane powinny zostaé oddane do punktu
Zhierania zuytego, speu elektcanedo b
elektronicznego. Tnformacje na temat punktow
zbierania/odbioru udzielajg wiadze lokalne lub
zedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyéy sprzet
moze zostac rowniez oddany do sprzedawcy, W
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie
wigksze| iz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii
Europeis! ‘przypadkil innych panstw nalezy
Slosowag prawne egulaieobowiazacew: danym
kraju, Zalecamy konitakt 2 naszeq

D3-Diese Kennze\chnun% weist auf die Notwendig-
Keit hin, gebrauchte elekirische und elekironischie
Gerdte " selektiv zu sammeln. Solche gekenn-
zeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit
normalem Ml entsorgt werden. Bei Zuwieder-
a I eldsirafe. Diese Produkte
konnen schadlich fiir die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung i

3BePYTVOR 0 Haworo aMCTpHGioTopa Ha
RN TepODi. 3 uwopIcTa Garapes
/260 akyMYTATOpaMH CIA MOBORUTHCA K 13
OKPeMMNI BUXORaMY, | CKNaRaTH Ix B Okpewi
KOHTEFHepH. BAKODHCTa# GaTapei d akymynATop
IOTIGHO  3AaBaTH y NYHKTW 360Dy MpHAMAHHA
BUKOPUCTaHIX 6aTapet| aKyMYATOPIB.

ler /
des Rewglwngs / der Unschadlichbarmachung Auf
diese Weise ‘markierte Produkte miissen einem
‘Sammelpunkt von gebrauchten elekirischen oder
elektronsichen Geraten zugefihrt werden, Infor-
mationen zu_Sammel-/Abholpunkten erteilen die
lokalen Behorden oder die Verkaufer dieser Pro-
jukte Gebrauchte Produkte konnen auch an den
Verkiufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahi
deralten die der neu#ekauﬁen nicht iibersteigt. Die
0.g. Prinzipien bereffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen
des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handlér unseres Produkts im jeweiligen Gebiet
2u kontaktieren. Gebrauchte Batterien und/oder
us miissen als gesonderter Abfall behandelt
und in einem individuellen Behalter gesammelt
werden. Gebrauchte Batterien und Akkus miissen
an_einemSammel-/Abholpunkt fiir gebrauchte
Batterien und Akkus abgegeben werden.

RU/BY - PYKOBO/ICTBO 110 IKCTTYATALIMMA 1

YCTAHOBKE MPO/AYKTOB:

D3 - [laHHoe 0GO3HAYeHME YKA3bIBAeT Ha
a

E]

o
wytobiy na carm obszarze 24ayte balee e
akumulatory nalezy traktowas jako odrebny odpad

3
3
3
El
%
o
3
E

T umieszczat w ualn w
baterie lub akumulatory powinny zosta oddane
do punkiu zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.

CZ- POKYNY PRO POUZIVANI A INSTALACI
VYROBKU:

D3 - Toto znaCeni poukazuje na nutnost sbéru
fidéncho opotiebovanho_elektro zbozi. Takto
oznacene wrobly neize whazoiat splu iy
odpadky, nedodrzeni tohoto zékazu bude tréstano
okutou Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi
lodiv, musi byt vt zacovavany utlisovany
niceny. Takto oznacené vyrobky nutno predat do
shéru opotiebovaného elektrozbozi. informace o

i ych produlta poskytuji mistni
dy anebo prodeice tohoto zbozi, Spotiebované
2zbozi mize byt také predano prodejci, v pripadé
nakupu noveho produkty v mnozstvi ikoliv vétsim
nezli nove zboz! téhoz druhu, VySe uvedend prav-
idia se tykaii oblasti Evropske unie. V jinych statel
je nutno drzet se predpisti tam plalréy 1. V dane
oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem

S

daného vyrobku. Spotrebované baterie a/nebo
gumultory eniné poimat ko 2vistn gcpaca
davat do nadoby k tomu é trebované

batere nebo akumulsory by mely byt redany
tam, ke je provaden sbét spotiebovanych bateri
aakumulatord

SK - NAVOD NA POUZITIE A MONTAZ
PPRODUKTOV:

D3- Tu\c‘)gxhaéeme poukazue na y,umuslf selek-

UCTIONb30BAHHbIX SNeKTPHYECKIX
ONeKTPOHUYECKUX  MPUBOPOB  /JOMALLHEro
06MX0f3a. PaameyeHHble TakuM 06pa3oM uagens
HENb3A BbIKAILIBATb ¢ 0BbIKHOBEHHbIM MYCOpOM,
3a 4T0 rpoauT Wipad. [laHKble M3nenUA MoryT
BbITb ONAcHbl 1A OKpy)Kaloweit cpefibl M ANA
3710DOBbA NNOJIEH, OHM TPEGYIOT CReLMaNbHOI
BOpMb  NepepacoTkM / BOCCTaHOBNeHN

PEUMKIMHTa / 06e3BPEXMBaHYS JlaHHble UIgeus
CreflyeT OTAaTb B NYHKT C60pa M yTWIM3aUMM

060pyA0BaHMHS. VHDOpMALIO Ha TeMy NyHKTOB
COOpa/NpAENa  BACTOCTRAIT  MOkaHble
BNACTH WM MPOAGBUIGI 0DOPYAOBAHMS AAHHOTO
Tuna, VcronbaosakHoe  obopyoBaie
MOKHO Talke OTAaTo  Npomasly, ecin
HOBOE W3fleNMe KYNeHo B YiC/ie He Gonblue,
GeM  HOBOE  0GODYLOBaHHE TOTD e B,
Bbillle  nepeuMcrienible NpaBAna  Kacaorcs
TeppHTOpMH EBponeiickoro Coiosa. B cnydae
APYTUX TOCYAGPCTB, CTAYET MPHACPIKHBATHCH
Tpas, AEHCTBYIOWMX B AHHOM _rocylapcTae.
CKOMEHAYEM  KOHTAKT ' C JWMCTDUOBIOTOPOM
HAWETO ~ W3CTMA Ha _ A3HHON  TEPPATODH
ViCrionb30BakHbIe Gatapen W/ akKyMynATopbl
ClleqyeT TpaKTOBaTh KaK OTAEmbHbI MYCOp W
TOMElLaTb B MHMBATYaTlbHbIe  KOHTEWHEb.
1 atapen_wnm

onemyer’ omgam o fyir. Ghopg/npicua 1
YTWTHZALMA  WCIOMb30BAHHBIN  GaTaped 1
AKKYMYHTOPOB.

RO/MD - INSTRU@UNI DE UTILIZARE $I
INSTALAREAPRODUSELOR:
D3 - Aceasta efichetd indic necesitatea de
colectarea separatd a deseurilr de echipamente

istfel etich

tivneho zberu n aelektron-
ickej techniky. yrobly sa nesme,
pod ozbou pokuy. hadzorat do cbycaych
050V spolu s ostatny dom. Tieto vyrobky

oly s ostatnym odpa 0 vyrof
mozu byt Skodive zvotnemu prostrediu 2 fud-

skému zdraviu, vyzaduid Speciélnu formu spraco-
vania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizécie
Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na

miesto zberu opotrebovane) elekirickej a_elek-
tronickej techniky. Informacie o miestach 7

U poskytuji miestné organy a predajci tohto
druhu _techniky. Opoirebovana technika moze
byt tiez vratena predajcovi, a to v pripade ndkupu
nového vyrobku v mnozstve e vacSiom ako nova
kupovana technika rovnakeho druhu. Tieto zasad)
sa ‘y«ﬂu (izemia Europskej unie. V pripade inycl
krajin dodraute pravne regulacie platné v danej
krajine. Odporica sa kontaktovat _distribiitora
ho vyrobku na danom tzemi. Opotrebované
batérie a/alebo akumulatory sa musia povazovat
7a samostatny odpad a ukladat do Specialneho
kontejnera. Opotrebované batérie alebo aku-
muldtory sa musia odovzdat na miesto zberu/
odberu opotrebovanych baterii a akumulatorov.
HU-A RzlEKEK HASZNALATAV/ IIESS
TELEPITESERE VONATKOZO UTASITASOK:
D3 - Ez a jel mutatja az elhasznalodott elektromos

 elektronikus lek
sziikségességét.

zelekiiv

s [?y megeldt temelek a bisdg
kiszabasanak a ferhe alatt szoksos szemét:
éroloba nem dobhatok ki. llyen termékek karosak
lehetnek a komyezetre és az emberi egészségre, a
eldolgozas / Gjaha s / kezelés / hatasta-
anitas kilonos formaat igénylik. Igy megielolt
termékeket el kell szallitani az elhaszn: -
ktromos és elektronikus berendezés{

iok a g a
aiosagoltol vagy az ennett berendezes forg
mazoitol kaphatok A7 elhasznalodott berendeze

ipu

. Produsele, astfel et 6
sub sancliunea amenzii, nu avefi posibilitatea sa
aruncati Ia qunoi ordinar, impreuria cu alte deseur

steproduse pot fi daunatoare pentru mediul
ambiant §i sanatatea umana, necesita forme spe-
ciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel a trebui sa fie plasate
Iapunculdecolectrea degeurior decchipamente
electrice i clectronce. Infomatle efrare a
punctele de colect; itale lo-

lectare / pril lau_autoritati
cale sau distrbuitor de astfel e echipamente Echi-
pament folosit poate fi de asemenea plasat |a van-

zatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou
intr-0_suma nu mai mare decat noi ecmpamgmg

nzona Uniunii Europene, In cazul ator {ari ar trebui
53 seaplice reglementarle legale n vigoare in fara.
Vi recomandam sa contactafldistribultorul de pro-
duse noasire din zona dumneavoasira, Deseur e
baterii i / sau acumulatorilo trebuie s fie tratata
un Seseu separat $i Se pun intr-un ,_con:au;)er
rebu

LT - GAMINI NAUDO.
INSTRUKCIJA: -
D3 - Sis zenkinimas nurado, kad sudevet elekrin-
iai ir elektroniniai jrenginiai l)nvalu bilti selektyviai
surenkami. Taip pazenklinty gammuﬁanega lima
ismesti | komunalini a_lllekqsaya_nyn% it
‘omis Siukslémis - uz tai gresia piniginé bauda. Tokie
‘gaminiai gali biti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir
Zmoniy sveikatal,jiems turi buti takomos speciali-
os zaliavy perdirbimo priemones siekiant uztikrinti
ty atlieky util

izavima, nukenksminima, antr
panaudojim, Taip pazenkiint gaminia privalo b

sunkey. Infonacies el surnkepyprienely
perdioda vietos valdas arba sio tpo renaria
pardavéjai. Sudévetas jrenginys taip pat gali

erduotas pardaveiu, NUpiTkus nauja gamin, Kiekiu
uris neperzengia Sio tipo Nupirkto Jrenginio kiekj

AnkGiau minéos taig 2cia EUr0pos Sajun-
qos fer Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
kurie galioja Sioje Salyje. Rekomen-

deben ser devueltos a los establecimientos de
colecta de pilas y acumuladores.usados.
PT - INSTI DE UTILIZAGAO E DE
DOS PRODUTOS - DESCRICAQ:
D3 - Esta fotulagem indica a necessidad de recol-
her seletivamente os residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos. Os produtos assim rotu-
fados no devem ser eliminados da mesma forma
que os outros residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para o ambiente natu-
Tal e para a satide e requerem uma forma especial
de reciclagem/neutralizacao, Os produtos assim
rotulados devem ser devolvidos a um centro de

i entos eléciricos e
entros de

=

ou pelos vendedores desses produtos. Os artigos
usados também podem ser devolvidos ao vende-
dor aquando da compra de um novo produto, em
quantidade nao supefior 2 do artigo comprado do
mesmo tipo. As regras acima referidas dizem res-
peito ao espaco da UE. No caso de outros paises,
devem ser aplicados os regulamentos em vigor
num determinado pais. Recomenda-Se o contacto
com o distribuidor dos nossos produtos numa
determinada rea.

IT - ISTRUZIONI PER LUSO E L'INSTALLAZIONE
DEPRODOTIL L

ritorija.
reguliavimus, X
duojame susisiekti su musy tiekeju, )
tertoriojeSudevetos bateyos arha akumuiat:
riai privalo biti laikyti atskiromis atliekomis ir jdeti
| individualy konteiner}. Sudévetos baterjos ir k-

iidiraccota

voimassa Euroopan unjonin alueella. Muissa mais-
sa on noudatettava_ kansallisia. lainmaarayksia
Suositieleme_ottamaan yhteyita aluekohtaiseen
jlleenmyyjaamme. Kuluneitaakkuja ja/tai paris:
toja tulee katsoa erilliseksi jétteeksi ja heitettava
eniliseen jatesailioon. Kuluneita parisioja ja akkuja
{ulee luoyutiaa kuluneiden paristojen ja akkujen
kerayspaikkaan.

NO - INSTRUKSJONER FOR BRUK 0G
INSTALLASJON AV PRODUKTER: .
D3 - Denne markeringen viser at det er nﬂdvendl?
a sortere brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Det
er straffbart a kaste produkter med slik markering
sammen_ med annet avfall. Slike produkter kan
yare, mio. o helsfrige oq Iceier spesel
beabedlse/ gemiming resferng / noyral
isering. Produkter med sk markering bor leveres
til et samlested for brukt elektrisk eller elektronisk
utstyr. Informasjon om slike samlesteder finner du
hos lokale myndigheter eller se!?ere av slikt utstyr.
Brukt utstyr kan ogsa leveres il selgeren nar man
joper et nytt produkt i antall som ikke overstiger
antallet det nye kjgpte utstyret av samme typen. De
ovennevnte reglene angar kun Den europeiske un-
on. For andre fand brucegne forskrifter som gjelder
ivedkommende land. Vi anbefaler 4 ta kontakt med
var distributor 1 et gift omrade.Brukte batterier og/
eller akkumulatorer bor betraktes som eget avfall
plasseres i egen container. Brukte batterier

it di
ed elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a
pena di ammenda, non possono essere smaliti el

ltri rifiuti. Ques-

muliatoriai privalo bt perdu
akumulatoriy surinkeju/prieméjui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: - _
03 - Tas cpumejums rada ka i viadeba sl
Vak lietotas elektriskas un elekironiskas iekartas.
Taja_veida apzimeti izsiradajumus, neizpildes
Eadﬁuma paredzot naudas sodu, nedrikst_izmest
opa_ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bit kaifigi videi un cilveku veselibai tie pieprasa
speciala tipa qunmdasanas / otrreizeja_izman-
168ana / reciklesana / neutralizésana, Taja veida
‘apzime izsiradajumi jaatdod attiecigaja lietotu el-
eldronisko vl eleklisko ekariu vakoanas punkta

i
informacilu par vaksanas/sanemsanas punktiem
var gt no regionalas valdibas vai §1 ipa iekartas
pardeveja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevejam,
glilma_fad ek epikds jauns zstadajims
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas
iekartas daudzumu. leprieksmineti noradijumi at-
tiecas uz Eiropas Savienibas tefitoriu. Citas valstis
Jaievero juridiski notetkumi, kas ir Spéka attieciga
Valst, léteicam sazinaties ar misu izstradajuma
|zp\aﬁ\aLu attiecigaja regiona. Lietotas baterijas
un/vai akumulator jaskata ka atsiirig atkritumi un
Jaievieto individuala konteinera. Liefotas baterijas
vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju
un akumulatoru vaksanas/sanemsanas punkta

- TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE
D3 - See mérgistus niitab vajadust eraldi koguda
gakasutatud et s, dlekooniaseacned.
Tooted sel visil margistatud, trahvi ahvardusel, i
tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muud

@atmetega. Selised tooted voivad olla kahjuliud
eskkonrale Ja inimeste_tervisele, nad nouavad
erilist imbertotlemist / taaskasutamist / ringlus-
sevotu / korvaldamist Tooted sel visil mérgistatud

Vol elekiroonikaseadmete kogumispunkt. Teavet
kogumispunkiide/ vastuvotmise kohtade kohta
ol

liste seadmete edasimi

st d. Kasutatud seadmeid
voib tagastada ka mi

t @ mi Jale. juhul, kui- ostetatav
kogus dusi tooteid ei ofe suurem, kui ostetavad
samalaadi uyed seadmed oma’ kogusega on
vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu pirkonnas, Teisterikide puhl tuleks

antud riigis. Me soovitame teil iihendust votta oma
toote turustajaga teie pirkonnas. Ara kasutatud
Eatarelsuj Ja/voi akumulaatoreid tuleb_kasitleda,

i eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas kon-
teineris. Kasutatud patareid ja akumulaatorid tuleb

ca
individual rebui
53 fie plasate la punctul de colectare / de primire

deseurlor de baterilor i acumulatorior.

BG - YKA3AHUS| 3A M3(IONI3BAHE M
VHCTATIMPAHE HA POLIYKTH:
D3 - ToBa 03HaueHHe 110Ka3Ba HEOBXORMOCTTa
GIeTHO  CHOMPaHE Ha  OTHGgbLM o
e

Imis-
Jaskumulaatorjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET
DINSTALLATION DES PRODUITS:

- Ce marquage indique la nécessité de la
collecte. selective des appareils_électriques et
électroniques uses. Les produits marqués de cette
Tagon ne peuvent pas, Sous ia peine damende, etre

o n
©NeKTPUYECKO M eNEKTPOHHO
Hasiauenn N0 To3 Haum NPOAYKTH, Nod
3aTaxa 0T 11062 He MOKeTe fa WIXEBpIATE
B KO 3a OBMKHOBEH GOKNYK 326AHO C ApyTH
omagbL. Tean MpoayKTH MoraT g
BPCJHN 33 OKOTHATa CpEJa M YOBELLKOTO
Sapage, Te e XA or ey Qopu 2
06paboTKa / ONONIOTEOPRBAHE / PeLMKIHpaHe
1 obeaspexgane. [IPORYKTH O3HadeHn 0 T03M
HauMH TDAGEA A 6

jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1.

s produits peuvent étre nuisibles pour [environ-
nement et pour la santé des hommes, il exigent
les formes Spéciales de la transformation / de la
recn:rgrauon / du recyclage et de la neutralisation.
Produis marques de el facon dolvent el ren
dus aux points de ramassage du materiel électiique
et dlectronique use, Informations sur les points de
ramassage /réception sont données par les au-

yb/laT MOCTaBeHM Ha MACTOTO
Ha CHONDaUe 3 OTTIAZLUN OT EneKTp
ocopysare 3a

berendezés_ugyanilyen mennyisegben torténo
vasdrlasa eseten A fenti szabalyok az Europai
Unio teriiletén érvényesek. Mas orszag esetén az

oft rszi et hatdhosjogszabyoat e
alkalmazni. en kapcsolatba a termékeink adott
tertleten mikodo forcalmazojaval, Enasznalodott

elemeket és/vagy akkumulatorokat kilon hulladék-
kent kell kezelni és az erre kijelolt konténerben
tarolni. Elhasznaldott elemeket és/vagy akku-
muldtorokat az_elhasznalédottelemek_és/vagy
akkumulatorok begytijtésére kijelolt gytjtohelyre
kell elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALL-
INGPRODUCTS:

D3 - This labeliing indicates the_requirement to
selectively collect waste electronic and electrical
cqupment. Producs lablled i his ay must
not be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine, These products may be
harmful to the natural environment and health, and
require a special form of recycling/ neutralising,
Products labelled in this way should be retuned
to a collection facility for waste electrical and

is provided by local authorities or sellers of such

j00ds. items can also be returned to the
seller when new product Eﬂpumhased, in quantity
no larger than the purchased item of thé same type,
The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, réqulations in force in a given

3
P nga 3a
MyHKTOBETE 3a CboNDaHe / B3eMaHe NpejioCTasT
MECTHATe BJIACTY WM THIOBML Ha TaKoBa
obopyBae,  MsTollleHo  OBopyABaHe  MOxe
b0 fla Gbge BbpHATO Ha NpojaBava, npH
3aKynyBaHe Ha HOB MPORYKT B paaviep He no-
TOIAM OT HOBOTO 06OPY/IBaHE, 33KYITEHO B ChLA
B4, Tean Npagana Ce OTHACAT 3a pailoa Ha
EBponeiickyA Cbio3. B cnydait Ha fpyri CTpaHn
161183 /1a Ce MPUNAraT 3aKOHOBHT Pa3Nopesn

B cWna B CTpawara. [penopbusame Bu fa ce
CopKeTe C Hal AUCTDIOVTOD 1 npoTa
/Wi

e vendeur .
Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en
cas de lachal de nouveau matériel en quantits
inférieur ou égal au_nouveau matériel ‘acheté
lu méme t ')e Susdits principes_concernent le

tertitoire de’ [Union Européenne. En cas dautres
pays appliquer les dispositions en vigueur dans un
ays concerné. Nous recommandons de contacter

le distributeur de notre produit dans le temtoire
concemé, Piles et/ou accumulateurs usées doivent
étre traitées comme un résidu séparé et elles sont
a mettre dans le récipient individuel. Piles et/ou
accumulateurs usées doivent éire rendus au point
des piles et accumula-

b8 f1ajjeHa bPKABA. D)
aKyMYaTOpH TPIGBA /12 e TPeTHpA KaTo OTeTeH

K W _Aa ce cnara B OTAeNHa OnaKoBKa.
1SToLLeHv 6aTepin 1 akyMyaTopH TpAGEa 4a Ce
OCTaBH Ha MACTOTO Ha CHOAPAHE / MpHeMane Ha
TNAIbLY OT GATEPHM H aKYMYTaTOpH.

UA - IHCTPYKLLIi 3 BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHSA NMPOAYKTIB:

le ramas
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR

PRODUCTOS: . _ .

D3 - Esta seializacion significa la necesidad de

coleccion clasificada del equipo elécirico y elec-

tronico usado, Los productos con tal enmarcacion

no se debe tar 2 Ia basura comin 0 pena de
e

D3 - Lle no3HaueHHs BKasye Ha

enexTpude  Ta
BApOBH 3 TakuM
4 0 BUKWpATH [0
3BAYANHOTO CMITTA 3 IHWMMM _BIAXORaMM
nin sarposolo wpady. Taki BUOGH MOXYTb

p uikogy
Cebegaly | SA0OBI0 TiogM, Ll SUpOO
NOTpe6yIOTb CneyalbHoi (OpMA Nepeposi

peretepalli / JHELLKORKEHH. BUDOGH 3 Takim

y must be appled. Contacting the di

ur products in 3 given area is
/o

erexTpOMHOT0
WOR0_nyHKTia 360py/

of ol

Used batteries and/oi “need to be
treated as separate waste and placed in an individ-
ual container. Used batteries and/or accumulators
should be returned to a collection facility for waste
batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE
VERWENDUNG UND INSTALLATION VON
PPRODUKTEN:

MDMIMAHHS MOXHA OTPHMATH Y MICLIEBMX OpraHax
B/1a/M, 360 NPOABUA OBMAHAHKS. BAKODHCTaHE
obnafHaHHs  MOXHa OBEPHYTH
NPOABLEBI Y BUNAjKY NPUAGAHHS HOBOrO BUPOGY,

KUNSKOCTi, 110 He NEpeBILLYE HOBOFO 06 HaHHS
UbOr0 X By, BULICHBE/IeH] NIOTIOXEHHS [il0Tb
Ha TepHTOii EBPONENCHKOro CoI03y. [N LMK
[ePXB CAijy 3ACTOCOBYBATH 3KOHOMONOKEHHS,
WG iloTh Y MaHil [iepKaBi. PeKOMEHYEMO

multa, n shechos.
pueden ser dafinos para el medio ambiente

Salud humana, requieren una forma especial de
tratamiento / recuperacion / reciclaje / neutral-
izacién. Los productos con tal senalizacion deben
ser devueltos a los establecimientos de colecta
del equipo elécrico o electronico usado Las au-
toridades locales o los vendedores de este tipo de

En el caso de la compra de un producto nuevo en
una cantidad no mayor que el producto antiguo del
mismo género, el equipo usado puede ser también
devuelto al vendedor. Las antedichas normas se re-
fieren a los estados miembros de la Union Europea.
En el caso de ofros paises hay que observar las
normas vigentes en aquellos paises. Acnnse&amos
que se pongan en contacto con el distribuidor de
uestros productos en el pais re, Las pilas y/o lo:

acumuladores usados deben ser ratados como un
residuo_separado y guardados en un contenedor
separado. Las pilas y/o los acumuladores usados

i podot possono essere dannosi per [amiente &

lute umana, e richiedono particolari forme di

trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazi-
etichettati devor I

eller fatorer bor leveres til et samlested for
brukte batterier og akkumulatorer.

GR - OAHIIEX XPHEHE KAI ETKATAITAZHE
MPOIONTO

0 olupoho onuaivetavdykn

D3 - AuTo TO
didkekrie, aWKEITOWONE MEKTRKGY Kt
anoBAiTwv. To MPOIOY e QuT T0

one | prodotti

it nei punti di racolta dei rifuti di apparecohiature
eletiriche ed elettroniche. Informazioni sui puntidi
racoolalii, sonocisponbilpresso e auorta -

usate possono anche essere rese al rivenditore, in
caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita
non maggiore dei nuovi prodotti dello” stesso
genere acquistati, Le regole di cui sopra i appli-
cano nellarea dell'Unione Europea. Nel caso di altri
paes, & necessario utilizzare ¢ norme giuridiche in
Vigoré in quella nazione. Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona interessata, Le
batterie e/o gli accumulator usurati devono essere
rattali come rifiuti differenziati e collocati negli
apposii contenitori. Le batterie o gli accumulatori
usurati devono essere smaltiti nel punto di raccol-
talfitiro di batterie e accumulatori usurati,
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER: .
D3 - Symbolet angiver, at det er nodvendigt at sam-
le brugt elektrisk og elektronisk udstyr"selektivt.
Produkter med dette sg ol ma ikke behandles
som husholdningsaffald. Sadanne produkter kan
veere miljo- og sundhedsskadelige, derfor_bor
de seqregees bortkaffes og genvindes pa en
scerlig made. Nar et produkt ef forsynet med deite
mbol, betyder det, at produktet skal afleveres il
it lokale indsamiingssystem for brugte elektriske
o9 ledzonie producer. Ophyspnger o, dt
lokale indsamlingssystem kan fas hos dine lokale
myndigheder eller udstyets forhandier. Udtjente
produkter kan afleveres hos forhandleren. Man ma
Ikke aflevere flere produkter, end man har kebt hos
forhandleren. Nervaerende regler gzelder for EU-
lande. | tilfzelde af andre lande bar man overholde
de ve%le. der geelder i dette land. Vi anbefaler at
kontakte forhandleren af vores produkter for dette
omrade. Alle opbrugte batterier bor behandles som
et seerskilt affald og de skal bortskaffes separat.
Alle opbrugte batterier ber afleveres il dit lokale
indsamiingssystem for opbrugte batterier

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN

INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: N

03 Dal symbool betekend skt versamelng
oeder-

GUBo0, UG KUPWGT) IPOOOTIHOU, BeV MpEMeL
va anoppinTETal Pagi e okIaKd Groppippata,
AUTA TQ IpOGVTUG fiiopody va eivar PAaBepd
Y14 T0 QOO ep Vg v Oyeia
QvpUBTLY, anarrovvTal Ty 10k dladikacia
QVQUOPQWIONG / VOKGKAWOTS / EEOUBETEPUITTC
Tlpoiovra e’ TETOW enuofjiavon mpénel va
ap GE EVQ_ ONEI0 GUYKEVTpWOIY
KTpIK

cunycyun: TIpOgopIEE. Yo KevTa aukloyic
QoBATWY Eiyal SIABEOEG OF SNUOGLES APYEC
1) GTOV W] QUTGV TwV GUOKEUY. MTOpELTE
QKO VO EUOTPEQETE TIG PETAXELIOLEVEG
GUOKEUEG oTov WANTH 0E REPITTWON ayopac
TNG KawoupLag GUOKEUNG, GMA GE TOGOTNTA
OXU ) a}\ured)n and Ty KawoupLa 6UOKEL TIou

ee. 0L Mapanavw_Kovoviopiol apopov

ik Eveoor), Ze Mepinrwon Gwv
v TpETEL va TapaKONQUBRTE. DNaTaEELS
U U ; 0 Kpdroc, [poreiveTal
VO EMKOWWYAOETE P TOV EKTpOOWIO i,
METQyeIpIopéves  praTapies  OAwv  Twy
TUNWY MpEMeL 'va_anoppiiiovial EEywploTd
KaL v €lvaL TOnoBETUEVa O £va EEYwpLOTO
Kid0. METQYEWIOREVES, maTapiec ipemet va

ONUEIO OUYKEVTPWON

ap 3
HETaXELDIOUEVWY HTIATAPIWY.

MK - WHCTPYKUMM 3A YMNOTPEBA W
MHCTAJIMPAHSE NPOU3BOAN:

D3 - OBa 03HauyBare yKaxysa Ha 6e3ycrioBHO
CeneKTUBHO  cOGMparbe  Ha  oTnaor
eneKTpUdHaTa W eneKTpoHCKaTa onpewa. Taka
03Ha4eHHTe NPOUIBOAK, He MOXe Aa Ce uappnaar
'BO HOPMAJIHO fyOpe 3aefiHO CO ApYruoT oTnag. Bo
CNPOTHBHO Ke CrieAy Ka3Ha. TaKEWTe NpOMSBopH
MOXAT fia GWAaT WTETHA 33 KMBQTHATA
e ' aapanro 2 mfero, norpeoyoaan
criewjanka dopma na 06pacoTKal obHOBYBarbe/
PeUMKIMpabe | /  HeyTpanuanpare ~Taka
03HaveHHTe NPOMIBOAM TPEGA A3 OWAAT AaneH
Ha MECTO 3a COBMPaFbe Ha OTNAL Ha ENeKTDHIHA 1
€NIeKTPOHCKa opema. UHDOPMALLU BO BPCKa CO
MecTaTa 3a Cobpatbe/npieM AaBaar SloKankuTe
BAGCTH WNH IDOABAYHTE Ha TAKOB BHJ Ha Ypeau.
YOTPEGEHHTE YD/ MOXe 22 Ce AaAT MCTO Taka

van gebvul e
en. Producten met zulke symbool onder dwang van
boete kan je niet tot geu_\{cneu afvaal goien. Zulke
producten kunne schadelijk zijn voor het milieu en
gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form
Van verwerken / herstel / recykling / inactivatie
nodig. Producten met zulke’ etiketten moeten
gebracht worden naar kolectieve verzammeling-
splaats van verbruikte elektrische en elektronische
producten. Informaties over verzammelplaatsen
geven lokale administratie of verkopers van zulke
producten. Verbruikte producten kuninen ook terug-
even worde aan veropern geal van kgpen
Van nieuwe Emdul:len, in niet grofere goeveelheid
als nieuwgekochte_product. Bovengenoemde re-
gels gelden op ae ied van EU. In anderen landen
ioeten rechtelijke voorschriften gelett worden, die
in dit land gelden.Neem kontakt met distributie van
onze prodiict op dat gebied. Verbruikte batereien
moeten beschaut werden als aparte afval en
moeten geplaatst zijn in aparte doos. Verbruikte
batereien moeten lenuggegeven worden aan ver-
zammelplaats van verbitiikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH
INSTALLATION AV PRODUKTER:
3 Detta mate visar nodiandiheten a separat
insamin av abrukade clekséa ochdeiron:
ka produkter. Produkter med sadan markning far
inte vid i, kastas,|.valga sopo tsammans
med_annat avfall. Sadana_ produkter kan vara
skadliga for miljon och manniskors halsa, de krver
sarskilda former av behandling / atervinning / ater-
anvandning / bortskaffning. Produkter med sadan
marknln% bor lamnas vid en atervinningsstation for
forbrukade elekiriska och elekironiska produkter.
For information om insamlingsplatserna vand dig
till lokala myndigheter eller aterforsaija
enfter. Koper man en y prodi, an
enheter ocksa lamnas hos aterforsaljaren med
forbehallet att antalet produkter man vill lamna
inte overskrider antalet Kopta enheter av samma
slag, Dessa regler galler inom Europeiska Unionens
omfide. For andra lander galle juridiska bestim-
melser som har Ia?a kraft | landet. Vi rekommen-
ferar att du kontaktar aterforsaljaren i ditt omrade.
-orbrukade batterier och/eller ackumulatorer bor
betraktas som separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller ackumulatorer
r lamnas till insamlingsplatser for forbrukade
batterier och ackumulatorer.

FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASEN-
NUSTA: )

D3 - Tam 1 a sité, etti kuluneet
sahkolaitteet on Kierrtettava, Nain merkittyja lait-
teita el Saa heitt talousjétteiden joukkoon sakon
uhalla, Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia
ymparstlle ja terveydele seka vaatvat riyista

Gsittely-, talteenotto-, kiertys- tai havitysme-
netelmaa Nain merkityt tuotteet on luovutettava
kuluneiden sahkolaitteiden kerayspaikkaan. Pai-
Kallisviranomaiset tai samantyyppisten tuotteiden
toimitajat antavat tietoa kerayspaikoista. Kulu-
neita laitteita voidaan myos palauttaa myyjalle
korkeintaan samassa maarin, kuin ostettava uusi
samankaltainen tuote. Ylla mainitut saannot ovat

Kaj ip , BO Crlyya) Ha KynyBarbe Ha HOB
NDOW3BO] BO KOMMYMHA He NOTOeMa O HOBO

I€HUOT YPE/L O UCTHOT By, OBMe Mpaswia
BaXaT Ha obnacta Ha Esponckara Yhuja. Bo
chnyyaj Ha ipyri 3emjin Tpe6a Aia ce NpuMeHyBaar
3aKOHCKUTE POMVCH, KOWLTO 0GBP3YBaAT BO

eHaTa pipiaBa. [lpenopadyBame  KOHTAKT
CO_AMCTPUOYTOPOT Ha HAWMOT MPOW3BOR Ha
Ranenata obnact. YnorpeGeddte Gatepua u/
WiH akyMynaTopi Tpeéa a ce TPETUPAAT KaKo
n H A W Tpeba ‘%a ce CMecTysaar Bo
OAeNHM CazloBn. YNOTpEGEHHTE BaTEpM WM
akyMynatopn Tpe6a fa ce Aafar Ha Mecto
3a CobMpare Ha ynotpeGeHu Gatepuu W
aKymynatop

S1 - NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV
IZDELKOV:

D3 - Ta oznaitev pomeni, da je selektivno zbiran-
je izrablienihelekiricnih in elektronicnih strojev
obvezna. Ti proizvodi so lahko Skodijvi za okalje
in udslo 2dae, za to zahtevao speclsicne
forme varovanja / recikiranja / unicenja. Tak
oznacenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo,
ne smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupaj
7 drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvadi morajo
biti oddajani v zbirme centre zblranﬂa izrablienih
elekironicih ali elekiricnin_naprav. Informaciie o
zhimihcentrih najdete v informacijskem centru
fokalnih uprav ali pri sprodajalcu lzrabljene stroje
Tahko oddajate prodajicu, v primeru nakupu novega
strojain v kolicini ne vejt kot kolicina novega stroja
istega tipa, Te regulacije se ticejo Evopske Unije.
V primeru drugih drzav, se morate ravnati po regu-
lacijah obveznih v teh drzavah. Takrat priporocamo
konitakt s distributerjem nasih proizvodov. Ravnati
se je treba 2 izrablenimi baterjami in/ter akumu-
s odpadk in jih je treba

eci e 0z, Individualne [JUS'
jene baterije ali akumulatorje

ime centre, ki zbirajo izrabljene

=
2
&
?

aterije ter akumulatorje.
RS/HR - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU
PROIZVODA:
D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu selektivno
skupljanja potrosenin_elekiricnih 1 elektronski
redaja. Tako oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca u obicno
smece zajedno,s3 drugim, tpagima. Tl proiz
vodi mogu da budu Steini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravlje, zahtevaju srer;ljalnu preradivanje/
* Koriséenjelrecilkaza/onesposoblenie.
ako oznagene proizvode treba da se vrati U
stanicu za_sakupljanje potrosenih elekiricnin i
elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama
7a sakupljanjelprijem raspolaze lokalna viast il
prodav takve opreme. Potrosenu opremu fakoder
se moze predati kod prodavca, u kolicini koja
nije veca nego_kod novo kupll_nog uredaja iste
iste. O prncp s tcu podtuca Evopske unje
Preporucujemo kontakt sa distributerom nas
proizvoda na datom podrucju. Potrosene baterije i
1l akumulatori mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti u posebne kutile. Potro3ene baterije ili
akumulatore mora da se vrafi u stanicu za sakupl-
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Janje potrosenin baterija  akumulatora.
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